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Flashcards



iQué es el libro '57. Un campesino
que no sabia leer'?

Es un libro de literatura en lengua
maya, parte de la coleccién 'U
Aanalte’il Xookilo’ob ich Maaya T’aan
3', elaborado por la Direccién
General de Educacion Indigena.

iQué es un alux segun el texto?

Un alux es una figura mitica que
cobra vida y realiza travesuras,
como lanzar piedras o silbar en el
monte.

;Quiénes participaron en la
interpretacién y reinterpretacién de
los textos del libro?

Luis Armando Tamay May, Irene
Aracelly Caamal Chi, Gelmy Rosalva
Naal May, Marcos Rafael Chan
Cauich y Milner Rolando Pacab
Alcocer.

¢Qué historia cuenta el campesino
en el texto?

¢Qué incluye el libro de literatura en
lengua maya 37

Incluye un CD y esta disefiado para
la ensefianza y difusién de la lengua
maya, con textos interpretados y
reinterpretados por docentes y
especialistas.

:Qué recomendacion se da si
escuchas silbidos o te lanzan piedras
en el monte?

No tener miedo, ya que podria
tratarse de un alux haciendo
travesuras.

¢ Qué organizacién colaboré en la
actualizacion de los textos en
lenguas indigenas?

IBBY México / Leer nos incluye a
todos, en colaboracién con docentes
de Chiapas y Yucatan.



RESPUESTA

Un campesino necesitaba comprar
un hacha en la ciudad para hacer su
milpa, enfrentandose a los altos
costos de los productos.

PREGUNTA

;Quién es el autor del relato sobre el
alux?

RESPUESTA

José Manuel Tec Tun, de Espita,
Yucatan.

PREGUNTA

:Qué mensaje final se menciona en
el texto sobre las cosas que suceden
en el mundo?

RESPUESTA

Muchas cosas suceden en el mundo,
pero no todo se llega a saber.

PREGUNTA
:Cual es el propdsito principal del
libro de literatura en lengua maya 37

RESPUESTA
Promover la ensefianza,
preservacion y difusiéon de la lengua
y cultura maya a través de relatos y
textos literarios.

Resumen: Un campesino que no sabia leer: Relato en lengua
maya sobre tradiciones y aprendizajes

Nivel: primaria
* El libro forma parte de la Biblioteca Escolar Indigena y Migrante, promoviendo la

literatura en lengua maya y la preservacién cultural.

* Incluye relatos tradicionales como el origen del alux, una figura mitica de la
cultura maya, y narraciones sobre la vida cotidiana en comunidades rurales.

* El texto busca fomentar la lectura y el aprendizaje en lenguas indigenas, con
apoyo de audiolibros y materiales educativos complementarios.

* Fue elaborado por docentes y especialistas en lenguas indigenas, con un enfoque
en la inclusién y la diversidad cultural.



* El relato principal destaca la historia de un campesino que enfrenta desafios en su
vida diaria, resaltando valores como la perseverancia y la conexién con la
naturaleza.

Mapa Conceptual

57. Un campesino que no sabia leer

Libro de literatura en lengua maya

Titulo: U Aanalte’il Xookilo’ob ich Maaya T’aan 3 Incluye CD Distribucién gratuita

Prohibida su venta

Produccion del libro

Direccion General de Educacién Indigena (DGEI) Subsecretaria de Educacién Basica

Actualizacion de textos en lenguas indigenas Colaboraciéon con IBBY México

Equipo editorial
Direccidn editorial: Erika Pérez Moya
Coordinacién editorial: Gabriela Guadalupe Cérdova Cortés
Disefio editorial: Jorge Mustards Pérez

Correccion de estilo: Ma. Esther Pérez Feria y Rodrigo Flores Sédnchez

Contenido cultural

Leyenda del alux Creencias mayas sobre el monte

Relatos orales transmitidos por generaciones Importancia de la tradicién oral

Colaboradores en lengua maya

Luis Armando Tamay May Irene Aracelly Caamal Chi Gelmy Rosalva Naal May

Marcos Rafael Chan Cauich Milner Rolando Pacab Alcocer



	57. Un campesino que no sabía leer
	Flashcards
	Resumen: Un campesino que no sabía leer: Relato en lengua maya sobre tradiciones y aprendizajes
	Mapa Conceptual


